Ensinanzas de idiomas

Probas de clasificacion
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1. Introducion

As probas de clasificacion tefien por obxectivo identificar o nivel de dominio no idioma da persoa
candidata, que desexe matricularse nas escolas oficiais de idiomas de Galicia nun nivel superior ao
1° curso de nivel basico. Ditas probas estaran destinadas sé ao novo alumnado.

Os resultados da proba manteran a sua validez durante dous cursos académicos en calquera das
escolas oficiais de idiomas de Galicia.

Compre ter en conta que o traballo do profesorado consiste Unicamente en identificar o nivel das
persoas candidatas.

2. Normativa e aplicacion

Os artigos 59 ao 62 da Lei Orgéanica 2/2006, do 3 de maio, de Educacién, regulan as ensinanzas de
idiomas de réxime especial, que se imparten nas escolas oficiais de idiomas, e as estruturan en tres
niveis: basico, intermedio e avanzado. Asi mesmo o artigo 62.1 establece que o titulo de bacharelato
habilitara para acceder directamente aos estudos de idiomas de nivel intermedio da primeira lingua
cursada no bacharelato.

O artigo 2.1 do Real Decreto 1629/2006, do 29 de decembro, polo que se fixan os aspectos basicos
do curriculo de ensinanzas de idiomas de réxime especial establecidas reguladas pola LOE,
establece que as ensinanzas de nivel basico de idiomas teran as caracteristicas e organizacion que
as administraciéns educativas determinen, e no seu artigo 3.7 sinala que as administracions
educativas regularan as condiciéns nas que poidan incorporarse a calquera curso dos niveis
intermedio e avanzado dun idioma quen acredite o dominio das competencias suficientes en dito
idioma.

Asi se recolle no Decreto 191/2007, do 20 de setembro, polo que se establece a ordenacion das
ensinanzas de idiomas de réxime especial e os curriculos dos niveis basico e intermedio para a
Comunidade Galega, no artigo 15, punto 4.

En consecuencia compre adoptar as medidas oportunas que permitan dar resposta as persoas que
acceden &s ensinanzas de idiomas de réxime especial con diferenzas significativas no seu nivel de
cofiecemento do idioma, dacordo cos seguintes puntos:

1. As escolas oficiais de idiomas (EOI) da comunidade autonoma de Galicia ofertaran probas
de clasificacion de todos os idiomas que impartan das ensinanzas de idiomas de réxime
especial.

2. As citadas probas de clasificacion teran como obxectivo determinar para cada persoa que as
realiza o curso das ensinanzas de idiomas de réxime especial que resulte mais axeitado
para a sua incorporacion, en funcién dos cofiecementos que posua.

3. Estaran exentos de realizar as probas de clasificacién e, polo tanto, teran acceso directo ao
curso que corresponda, as persoas que posuan os estudos de idiomas que se recollan na
normativa vixente, sempre dentro dos condicionamentos que esa norma estableza, en
particular en relacién coa dispofiibilidade de prazas nas EOI.

4. Podera realizar as probas de clasificacion o novo alumnado que vaia optar polas ensinanzas
de réxime especial presencial nas EOI.

5. Os aspirantes as probas de clasificacion deberan ter, dacordo co artigo 59.2 da Lei Organica
de Educacién, dezaseis anos no momento da inscricidn nestas se se trata do primeiro
idioma cursado no ensino secundario obrigatorio, e catorce anos de non ser asi.

6. As probas de clasificacion celebraranse nas escolas oficiais de idiomas, e, de ser o0 caso,
nas suas seccions.

7. A incorporacion ao curso que corresponda ao nivel de cofiecementos amosado na proba de
clasificacion estara supeditada a dispofibilidade de prazas nas EOI.
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A incorporacion, tras a realizacion da proba de clasificacién, a un curso superior ao primeiro
de nivel basico non é equivalente & avaliacion positiva dos cursos inferiores. Non obstante, a
superacion do curso ao que se tefia acceso tras a realizacién da proba de clasificacion si
sera equivalente a avaliacion positiva nos cursos inferiores.

En todo caso, sera posible volver a matricularse no mesmo curso ao que se tivo acceso pola
proba de clasificacion cando se obtivese nel unha avaliacion final negativa, de acordo co
limite de convocatorias que a correspondente normativa tefia establecido.

As probas seran elaboradas polos departamentos didacticos das EQI aos que corresponda.

. As probas de clasificacién elaboraranse aténdose & estrutura especificada nesta guia de

elaboracién, administracién e avaliacion das probas de clasificacion.
A duracion total da proba establecerase en funcion das especificacions para a elaboracion
das distintas partes da proba establecidas nesta guia, e sera valorada dacordo co baremo
que se establece na mesma.
As datas de inscricion nas probas de clasificacion seran os oito primeiros dias do mes de
setembro de cada curso.
Para formalizar a inscricion as persoas candidatas deberdn presentar a seguinte
documentacion no centro onde desexen facer a proba e cursar as ensinanzas de idiomas de
réxime especial:

» Resgardo de aboamento das taxas.

= Impreso de inscricion debidamente cumprimentado.

= Fotocopia do DNI ou pasaporte.
A proba de clasificacién de cada idioma tera lugar nas EQI nos horarios e datas que cada
ano se determinen.
Poderanse realizar probas de clasificacion féra de prazo en casos debidamente xustificados
en idiomas como Espafiol para estranxeiros.
A elaboracién e administracién das probas de clasificacion, asi como a avaliacién das
mesmas, sera responsabilidade dos distintos departamentos de idiomas das EOI, segundo a
estrutura e baremo que se establecen nesta guia.
Os resultados das probas de clasificacion, que consistiran na expresion do curso ¢ que se
da acceso (2° de nivel basico (NB2), 1° de nivel intermedio (NI1), 2° de nivel intermedio
(N12), 1° de nivel avanzado (NA1) e 2° de nivel avanzado (NA2)), deberanse facer publicos
dentro dos sete dias naturais seguintes & celebracion de cada proba.
Se o resultado da proba de nivel non lle concede ao alumno o acceso a un curso superior a
1° de nivel basico e, este quere matricularse no 1° curso de nivel basico do idioma no que
realizou a proba, tera que someterse ao proceso ordinario de admision.
O acceso ao curso acadado mediante a proba de clasificacion farase constar no expediente
académico do alumno.
Cando un estudante desexe matricularse nun curso superior a 1° de nivel basico dun idioma,
facendo uso do acceso acadado na proba de clasificacion, e a matricula tefia lugar nunha
EOI diferente da EOI na que realizou esa proba, deberase presentar certificacion expedida
pola EQOl onde realizou a proba, e poderase formalizar a matricula se houber prazas
dispofiibles.
Coa finalidade de ter constancia administrativa dos resultados da proba, cada EOI levantara
acta de cada unha das probas de clasificacion celebradas, que se axustard ao anexo 7
recollido nesta guia, e que firmaran todos os profesores participantes asi como a xefatura do
departamento correspondente.
O procedemento para a resolucion das reclamacions sera o establecido con caracter xeral
para as cualificaciéns das ensinanzas impartidas nas EOI.
As EOI comunicaran a Direccion Xeral de Formacion Profesional e Ensinanzas Especiais 0s
resultados das probas de clasificacion cos informes recollidos no anexo 7, que reflectiran
para cada idioma o numero de solicitantes, o de persoas presentadas e o de persoas que
acceden a cada curso, asi como unha valoracion do procedemento e dos resultados obtidos.
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3. Guia de elaboracion e estrutura da proba de clasificacion

3.1. Propésito xeral da proba

A proba de clasificacion ten por obxectivo identificar o nivel de competencia das persoas candidatas
con vistas a colocalas no curso que lles ofreza as mellores garantias de progreso na sla
aprendizaxe. Para conseguilo, a proba permitira recoller informacion das catro destrezas
(compresion oral e de lectura, expresion e interaccion oral e escrita). En funcion dos resultados
obtidos, o alumnado podera acceder a calquera dos seis cursos previstos no curriculo.

3.2. Partes da proba e duracion

12 sesi6 Comprension de lectura Maximo 30 minutos
sesion Expresion e interaccion escrita | Maximo 60 minutos
(maximo 2 horas) o . .
Comprensio6n oral Maximo 30 minutos
2% sesion Expresion e interaccion oral 5 minutos por persoa candidata

3.2.1. Comprension de lectura e comprension oral

Os departamentos encargados de elaborar a proba deberan propofier textos referenciados aos
niveis A2, B1 e B2, respectivamente.

As persoas candidatas deberan demostrar a maxima competencia en cada un dos niveis (5
items correctos) para que o profesorado contintie a correccién das tarefas do nivel sequinte.
A elaboracion das actividades axustarase as especificacions recollidas na taboa 4.1. (comprension
de lectura) e 4.3. (comprension oral), e seguira as seguintes fases:

1. Elixir un descritor de cada nivel (A2, B1 e B2) do PEL de adultos ou do MECR (capitulo 4).
2. Buscar un ou mais textos que expliciten as capacidades descritas no enunciado do descritor.
3. Redactar os items das actividades.

As actividades referenciadas ao nivel A2 permitiran clasificar as persoas candidatas en 1° ou 2° de
nivel basico ou en 1° de nivel intermedio dacordo co seguinte baremo:

Nivel | Nimero de items totais | NUmero de items correctos Accede a
Oou1 1° de nivel basico
A2 5 items entre2e4 2° de nivel basico
5 1° de nivel intermedio

As actividades referenciadas ao nivel B1 permitiran clasificar &s persoas candidatas en 1° ou 2° de
nivel intermedio ou en 1° de nivel avanzado dacordo co seguinte baremo:

Nivel | Nimero de items totais | Nimero de items correctos Accede a
Oou1 1° de nivel intermedio
B1 5 items entre2e4 2° de nivel intermedio
5 1° de nivel avanzado

As actividades referenciadas ao nivel B2 permitiran clasificar as persoas candidatas en 1° ou 2° de
nivel avanzado dacordo co seguinte baremo:



Nivel | Numero de items totais | Niimero de items correctos Accede a
B? 5 items entre0e 2 1° de nivel avanzado
entre3eb5 2° de nivel avanzado

3.2.2. Expresion e interaccion escrita

Os departamentos encargados de elaborar a proba deberan desefar duas tarefas referenciadas aos
niveis A2 e B1, respectivamente. A elaboracion das tarefas axustarase as especificacions recollidas
na taboa 4.2. e seguira as seguintes fases:

1. Elixir un descritor de cada un dos niveis (A2 e B1) do PEL de adultos ou do MECR (capitulo 4).
2. Desefiar tarefas que permitan avaliar as capacidades descritas no enunciado do descritor.

O profesorado avaliador debera usar as taboas de baremacién que se achega no anexo 4 para
establecer os accesos.

3.2.3. Expresion e interaccion oral

Os departamentos encargados de elaborar a proba deberan desefiar unha tarefa referenciada ao
nivel B1. A elaboracion da tarefa axustarase as especificacions recollidas na taboa 4.4. e seguira as
seguintes fases:

1. Elixir un descritor do nivel B1 do PEL de adultos ou do MECR (capitulo 4).
2. Elaborar actividades baseadas en imaxes que permitan avaliar as capacidades descritas no
enunciado do descritor.

O profesorado avaliador debera usar a tdboa de baremacion que se achega no anexo 5 para
establecer os accesos.

O tribunal orientara as suas preguntas e comentarios en funcion do nivel de cada persoa candidata
para detectar o curso méais adecuado ao que debe acceder. Non obstante, e coa idea de orientar,
achegamos as seguintes microdestrezas ordeadas polo seu grao de dificultade crecente:

e Localizar, describir, interactuar (nivel A2)
e Comparar, describir, narrar, interactuar (nivel B1)
¢ Argumentar, convencer, describir, narrar, contextualizar, interactuar (nivel B2)

3.3. Descritores

Os departamentos redactores deberan consultar os descritores que recollen o PEL de adultos e o
MECR para os niveis A2, B1 e B2. O enunciado de cada un deles pode actuar como texto xenerador
de ideas e facilitar o desefio dos items ou das tarefas/actividades que se propofian as persoas
candidatas.

3.4. Calendario e procedemento de distribucion das probas
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O primeiro dia lectivo de setembro os departamentos redactores remitirdn a cada unha das escolas
onde se imparta o idioma correspondente o seguinte material:

Un CD cos documentos fotocopiables correspondentes as probas de comprension de
lectura, expresion e interaccion escrita e expresion e interaccion oral, tanto en formato .doc
(Microsoft Word) como en .pdf (Adobe Acrobat Reader). Todas as probas deberan incluir
noutro documento as solucions e, no caso da comprensidn oral, tamén as transcricions.

Un CD de audio coas gravacions correspondentes & proba de comprension oral. Os audios
deberan incluir o nimero de repeticidns correspondente e 0s silencios intermedios.



4. Especificacions para a elaboracion da proba

A proba axustarase as especificacions que figuran nas seguintes taboas.

4.1. Comprension de lectura

Parametros

Descricion das tarefas

Tipos de textos

A2 B1 B2
. Catalogos e folletos Catalggos e fqlletgs .
Xornais ) Co Carteis e sinais publicos
. Carteis e sinais publicos .
Correspondencia Textos xornalisticos

Carteis e sinais publicos
Cuestionarios e formularios sinxelos

Textos xornalisticos
Manuais de instrucions
Correspondencia persoal e formal

Manuais de instrucions
Correspondencia persoal e formal

Informes
Autenticidade Documentos auténticos ou adaptados | Documentos auténticos ou adaptados Documentos auténticos
. Descriptivo Descriptivo
Narrativo ; ;
) . ; Narrativo Narrativo
Tipos de discurso Informativo " "
Descriptivo Expositivo . Expositivo '
Argumentativo Argumentativo
Persoal Persoal
Ambito Persoal Publico Publico
Publico Profesional Profesional
Educativo Educativo
Identificacion persoal o
T . Identificacion persoal
Identificacion persoal Vivenda, fogar e contorno .
. Y Vivenda, fogar e contorno
Temas Vivenda, fogar e contorno Traballo e profesion

(Non se podera utilizar
0 mesmo tema para
mais dun nivel.

Por exemplo, se
escolle “identificacion
persoal” para a tarefa
de nivel A2, a tarefa
de nivel B1 tera que
tratar dun tema
distinto)

Tempo libre e ocio

Viaxes e transportes

Relaciéns humanas e sociais
Saude e coidados fisicos
Educacion

Compras e actividades comerciais
Alimentacion

Bens e servizos

Clima, condiciéns atmosféricas e
ambiente

Tempo libre e actualidade
Viaxes e transportes

Relaciéns humanas e sociais
Saude e coidados fisicos
Educacion

Comopras e actividades comerciais
Alimentacion

Bens e servizos

Clima, condiciéns atmosféricas e
ambiente

Ciencia e tecnoloxia

Traballo e profesion

Tempo libre e actualidade

Viaxes e transportes

Relaciéns humanas e sociais
Saulde e coidados fisicos
Educacion

Compras e actividades comerciais
Alimentacién

Bens e servizos

Clima, condiciéns atmosféricas e ambiente
Ciencia e tecnoloxia

Lonxitude do(s)
texto(s)

1 ou mais textos
80 palabras méximo no seu conxunto

1 ou méis textos
100 palabras méximo no seu conxunto

1 texto
120 palabras méximo

Numero de items e
formato das
respostas

(Non se podera utilizar
0 mesmo formato para
mais dun nivel)

5 items en total a escoller entre:
o Eleccion multiple (3 opcions)
e Verdadeiro ou falso
e Asociacién

5 items en total a escoller entre:
o Eleccion maltiple (3 ou 4 opcions)
e Verdadeiro ou falso
e Asociacion

5 items en total a escoller entre:

Eleccion mdiltiple (3 ou 4 opcions)
Verdadeiro ou falso

Asociacién
Reconstrucion/ordenacion do texto

Vocabulario

Unicamente termos concretos e de uso
frecuente

Unicamente termos de uso frecuente

Amplo vocabulario referido a temas xerais

Sintaxe

Unicamente estruturas sinxelas

Maioritariamente estruturas sinxelas e
uso dos nexos axeitados ao nivel

Estruturas complexas cos principais nexos
de coordinacién e subordinacion

Microdestrezas

Comprender a idea principal e as
secundarias
|dentificar detalles relevantes

Comprender a idea principal e as
secundarias

|dentificar e comprender detalles
relevantes

Comprender argumentos e instruccions

Comprender a idea principal e as
secundarias

Identificar e comprender detalles relevantes
Comprender argumentos e instruccions
Captar implicacidns e informacidn implicita




4.2, Expresion e interaccion escrita

Parametros

Descricion das tarefas

A2 B1
Tipos de textos | correspondencia persoal Correspondencia
(Debe utilizarse un tipo Escrit f Escrit f
distinto en cada nivel) scritura creativa scritura creativa
Persoal
Persoal Publico
Ambito Publico ;
. Profesional
Educativo )
Educativo
Identificacién persoal
Identificacién persoal Vivenda, fogar e contorno
Temas Vivenda, fogar e contorno Traballo e profesion

(Non se podera utilizar
0 mesmo tema para
mais dun nivel.

Por exemplo, se
escolle “identificacion
persoal” para a tarefa
de nivel A2, a tarefa
de nivel B1 tera que
tratar dun tema
distinto)

Tempo libre e ocio

Viaxes e transportes

Relaciéns humanas e sociais
Saude e coidados fisicos
Educacion

Compras e actividades comerciais
Alimentacion

Bens e servizos

Clima, condicions atmosféricas e
ambiente

Tempo libre e actualidade
Viaxes e transportes

Relaciéns humanas e sociais
Salde e coidados fisicos
Educacion

Compras e actividades comerciais
Alimentacion

Bens e servizos

Clima, condicions atmosféricas e
ambiente

Ciencia e tecnoloxia

Lonxitude do texto

1 texto entre 50-80 palabras

1 texto entre 70-100 palabras

Formato da tarefa

Texto guiado:
o Enunciado
o Texto de partida (se houber)
e 4 pautas

Texto guiado:

e Enunciado

o Texto de partida (se houber)
e 4 pautas




4.3. Comprension oral

Parametros

Descricion das tarefas

A2

B1

B2

Fonte dos textos

Mensaxes e avisos
Entrevistas

Transaccions e xestions
Medios de comunicacion
Exposicidns e presentacions
Conversas

Mensaxes e avisos
Anuncios publicitarios
Instruciéns detalladas
Conversas e discusions
Entrevistas e enquisas
Exposicidns e presentacion

Mensaxes e avisos
Anuncios publicitarios
Instruciéns detalladas
Conversas e discusions
Entrevistas e enquisas
Exposicions e presentacion

Textos audiovisuais Textos audiovisuais
Autenticidade Documentos adaptados Documentos auténticos ou adaptados Documentos auténticos
Dialéxico Dialoxico
Dialéxico - Descriptivo
i Descriptivo !
) . Narrativo ; Narrativo
Tipos de discurso . Narrativo ;
Informativo : Informativo
- Informativo o
Descriptivo Expositivo Expositivo
P Argumentativo
Persoal Persoal
Ambito Persoal Publico Publico
Publico Profesional Profesional
Educativo Educativo
Identificacién persoal Identificacién persoal
Identificacién persoal Vivenda, fogar e contorno Vivenda, fogar e contorno
Vivenda, fogar e contorno Traballo e profesion Traballo e profesion
Temas Tempo libre e ocio Tempo libre e actualidade Tempo libre e actualidade

(Non se podera utilizar
0 mesmo tema para
mais dun nivel. Por
exemplo se escolle
“identificacion persoal”
para a tarefa de nivel
A2, a tarefa de nivel
B1 tera que tratar dun
tema distinto)

Viaxes e transportes

Relacions humanas e sociais
Salde e coidados fisicos
Educacién

Compras e actividades comerciais
Alimentacion

Bens e servizos

Clima, condicions atmosféricas e
ambiente

Viaxes e transportes

Relaciéns humanas e sociais
Saude e coidados fisicos
Educacion

Compras e actividades comerciais
Alimentacion

Bens e servizos

Clima, condicions atmosféricas e
ambiente

Ciencia e tecnoloxia

Viaxes e transportes

Relaciéns humanas e sociais
Saude e coidados fisicos
Educacion

Compras e actividades comerciais
Alimentacion

Bens e servizos

Clima, condicions atmosféricas e
ambiente

Ciencia e tecnoloxia

Duracién da(s)

45 segundos maximo no seu

60 segundos maximo no seu conxunto

75 segundos maximo no seu conxunto

gravacién(s) conxunto (1 ou varios textos) (1 ou varios textos) (1 ou varios textos)
Velocidade e Claridade Claridade Lingua estandar
articulacion Lentitude Lingua estandar

N° de escoitas 2 2 2

Numero de items
e formato das

respostas
(Non se podera utilizar

5 items en total a escoller entre:
o Eleccion mdltiple (3 opciéns)
¢ Verdadeiro ou falso

5 items en total a escoller entre:
o Eleccién multiple (3 ou 4 opcions)
¢ \erdadeiro ou falso

5 items en total a escoller entre:
o Eleccion mdltiple (3 ou 4 opcions)
o Verdadeiro ou falso

0 mesmo formato para e Asociacion e Asociacion e Asociacion
mais dun nivel)
. Unicamente termos concretos e de . . .
Vocabulario Unicamente termos de uso frecuente Amplo vocabulario sobre temas xerais
uso frecuente
. . . Maioritariamente estruturas sinxelas e Estruturas complexas cos principais nexos
Sintaxe Unicamente estruturas sinxelas . . N o
uso dos nexos axeitados ao nivel de coordinacion e subordinacion
. _ Comprender a idea principal e as
Comprender a idea principal e as pren princip
Comprender a idea principal e as secundarias secundarias
. ) o Identificar e comprender detalles
Microdestrezas secundarias Identificar e comprender detalles

Identificar detalles relevantes

relevantes
Comprender argumentos e instruccions

relevantes
Comprender argumentos e instruccidns
Captar implicaciéns e informacién implicita




4.4, Expresion e interaccion oral

Parametros

Descricion da tarefa

Tipos de textos

Interaccién

Ambito

Persoal
Publico
Profesional
Educativo

Temas

Identificacién persoal

Vivenda, fogar e contorno
Traballo e profesion

Tempo libre e actualidade

Viaxes e transportes

Relaciéns humanas e sociais
Saude e coidados fisicos
Educacion

Compras e actividades comerciais
Alimentacion

Bens e servizos

Clima, condicions atmosféricas e ambiente
Ciencia e tecnoloxia

Numero de tarefas

1

Tempo

Maximo 5 minutos por persoa candidata

Material a elaborar

¢ 10 imaxes (seleccionaranse 2 imaxes por persoa candidata)
¢ Preguntas, comentarios e/ou consignas relacionados coas
imaxes e de dificultade graduada

Procedemento

e O alumnado examinarase individualmente

e O tribunal cualificador estara composto por 2 profesores/as (un
deles conducira o dialogo e o outro centrarase no baremo
proposto)

o Os/as candidatos/as co/a profesor/a dacordo coas preguntas
e/ou comentarios suxeridos.
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5. Anexos

Anexo 1:
Anexo 2:
Anexo 3:
Anexo 4:
Anexo 5:
Anexo 6:

Anexo 7:

Anexo 8

Anexo 9

instrucions para o alumnado.

instruciéns para as xefaturas de departamentos.
instrucions para o profesorado que administrara as probas.
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ANEXO 1

Informacién para o alumnado

Benvido as Escolas Oficiais de Idiomas de Galicia.

Lembramoslle que as probas de clasificacion non tefien caracter certificador e sé pretenden avaliar o
seu cofiecemento da(s) lingua(s) elixida(s) co fin de situalo no curso mais acorde ao seu grao de
cofiecemento demostrado. A continuacion, ofrecémoslle unha serie de informaciéns Utiles sobre as
probas e a sta administracién. Grazas por confiar en nés e por participar nas probas de clasificacion
elaboradas polas EE.OO.lI. de Galicia.

As probas de clasificacion de todos os idiomas tefien como referencia os curriculos para as Escolas
Oficiais de Idiomas de Galicia baseados nos descritores do Marco Comun de Referencia Europeo
das Linguas e no Portfolio Europeo das Linguas de adultos.

A duracién maxima da proba en todos os idiomas sera de duas (2) horas na parte de expresion
escrita, comprension lectora e comprension auditiva e 5 minutos na proba de expresion oral, € 0
contido e baremo da proba en cada un dos idiomas que se imparten especificanse a continuacion.

Datas de realizacion das probas: ver calendario exposto.

Estrutura e baremo da proba de clasificacion

A estructura da proba é identica para todas as linguas impartidas nas EE.OO.lI. e daran acceso aos
niveis implantados nas mesmas.

Proba obxectiva

12 sesié Comprension de lectura Maximo 30 minutos
sesion Expresion e interaccion escrita | Maximo 60 minutos
(méximo 2 horas) - Y .
Comprensioén oral Maximo 30 minutos
2% sesion Expresion e interaccion oral 5 minutos por persoa candidata

12



Normas de obrigado cumprimento durante a proba

10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

Prégase puntualidade na proba. Non se permitird o acceso as aulas a ningunha persoa
candidata unha vez comezada a proba.

As persoas candidatas deberan presentarse as probas cun documento que certifique a
identidade (DNI, NIE ou pasaporte). E obrigatorio acudir a proba co resgardo da matricula.

As persoas candidatas deberan seguir as indicacions que en cada momento reciban do
profesorado encargado da administracion da proba.

Escribirase no encerado a hora de comezo e de remate da proba, asi como das pausas se as
houbese, e as datas de entrega de notas, sempre dentro dos 7 dias naturais seguintes ao da
celebracién da proba.

Nas partes escritas da proba, as persoas candidatas deberan usar boligrafos azuis ou negros.
Non se corrixiran exercicios realizados con lapis, nin se permitira 0 uso de correctores.
Lembramos que as respostas se deben escribir obrigatoriamente nos apartados destinados a
ese fin nas follas de respostas. Calquera resposta fora dos apartados non sera tida en conta.

Nos exercicios de eleccion multiple cumprira rodear cun circulo unha soa resposta. No caso de
querer cambiar a opcién xa marcada, deberase pér unha cruz sobre ela e rodear cun circulo a
nova eleccién.

Nos exercicios de textos con espazos en branco para completar, débese colocar unha soa
palabra en cada espazo en branco. As persoas candidatas deberan escribir a resposta cunha
caligrafia lexible.

Ao remate de cada unha das partes da proba os candidatos deberan entregar os exames e
calquera papel ou documento empregado durante a realizacién do exercicio (incluidos
borradores e esquemas).

Nas probas de expresion escrita, as persoas candidatas deberan contar o numero de palabras
utilizadas e sinalalo no recadro correspondente, sen exceder o numero indicado en cada un dos
eXercicios.

As escoitas seran reproducidas un maximo de (duas) 2 veces. Entre unha escoita e outra habera
dous (2) minutos de pausa. Despois da Ultima escoita os candidatos disporan de tres (3) minutos
antes de entregar o exercicio.

Para as probas de expresion oral as persoas candidatas seran citadas individualmente por orde
alfabética dacordo cos seus apelidos.

Poderanse gravar as probas de producion oral.

Os bolsos, abrigos, teléfonos, carpetas, e demais obxectos persoais das persoas candidatas
depositaranse no espazo habilitado para tal uso polo profesorado que administre a proba.

Os teléfonos mabiles e calquera outro dispositivo electronico deberan permanecer apagados
durante toda a proba.

As persoas candidatas non poderan botar man de materiais de consulta de ningun tipo nin
comunicarse con outras persoas candidatas e/ou externas a proba.

Durante a proba non se permitira a saida e posterior ingreso das persoas candidatas na aula. A
saida da aula sup6n a finalizacion e entrega do exercicio.

Durante as pausas, se as houbera, as aulas permaneceran pechadas sen que ningunha das
persoas candidatas poida ter acceso ao seu interior.
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Anexo 2

Instrucions para as xefaturas de departamento

1.

A presente guia contén o seguinte material e documentos:

e Anexo 1: instruciéns para o alumnado.

e Anexo 2: instrucions para as xefaturas de departamentos.

e Anexo 3: instrucions para o profesorado que administrara as probas.
e Anexo 4: taboa para a avaliacion da expresidn escrita.

e Anexo 5: taboa para a avaliacion da expresion oral.

e Anexo 6: ficha de avaliacion.

e Anexo7: actas e informes para remitir & Direccion Xeral de Formacion Profesional e
Ensinanzas Especiais.

e Anexo8 Suxestion de proba de expresion oral

e Anexo9 escalas complementarias que axuden ao profesorado a identificar o nivel das
persoas candidatas despois de usar as taboas que se proporcionan na Guia

Comunicarase de inmediato a Direccion Xeral de Formacion Profesional e Ensinanzas Especiais
a deteccion de calquera erro ou problema, para asi tomar as decisidéns pertinentes e
comunicarllas ao resto das escolas.

Para a realizacion das probas, a sta administracion e correccién o profesorado debera cofiecer
e ter sempre presentes os descritores que, para cada unha das destrezas e niveis, se presentan
no Marco de Referencia Europeo das Linguas.

E importante lembrar que, de xurdir algunha circunstancia que, ao xuizo da xefatura do
departamento e tras a consulta e 0 acordo coa xefatura de estudos, faga imposible a celebracion
dalgunha das probas nas datas e/ou nas horas establecidas no calendario, debera pofielo de
inmediato en cofiecemento da Direccion Xeral de Formacién Profesional e Ensinanzas Especiais
para que, unha vez valoradas as circunstancias, se estableza unha nova data e hora para a
proba da que se trate.

Enviar & Direccion Xeral de Formacion Profesional e Ensinanzas Especiais 0 anexo de informe
estatistico xeral’
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Anexo 3

Instrucions para o profesorado que administrara as probas
Duraci6n da primeira sesién da proba: 2 horas.

1.

1.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

Non se permitira a entrada do exame a ningunha persoa candidata despois da hora de comezo
da proba.

As persoas candidatas deberan presentarse as probas cun documento que certifique a sla
identidade (DNI, NIE ou pasaporte) e co resgardo da matricula.

Compre comprobar a identidade das persoas concorrentes. Chamarase as persoas candidatas
por orde alfabética.

Debe lembrarse &s persoas candidatas o escrupuloso seguimento das indicacions que reciban
do profesorado encargado da administracion das probas. Do mesmo xeito recomendarase as
persoas candidatas a lectura atenta das preguntas de cada un dos exercicios.

Escribirase no encerado a hora de comezo e de remate da proba, asi como das pausas se as
houbese, € as datas de entrega de notas, sempre dentro dos 7 dias naturais seguintes ao da
celebracion da proba.

Ao remate de cada unha das partes da proba os candidatos deberan entregar os exames e
calquera papel ou documento empregado durante a realizacidn do exercicio (incluidos
borradores e esquemas).

Lembrarase &s persoas candidatas que nas partes escritas s6 estd permitido usar boligrafos
azuis ou negros, que non se corrixiran exercicios realizados con lapis, nin se permitira o uso de
correctores. As respostas deberan escribirse obrigatoriamente nos apartados destinados a ese
fin. Calquera resposta fora dos apartados non sera tida en conta.

Lembrarase as persoas candidatas que nos exercicios de eleccion multiple cumprird rodear cun
circulo unha soa resposta. No caso de querer cambiar a opcidén xa marcada, deberase por unha
cruz sobre ela e rodear cun circulo a nova eleccion.

As persoas candidatas deberan escribir a resposta cunha caligrafia lexible.

. Lembrarase &s persoas candidatas que nas probas de expresion escrita deberan contar o

numero de palabras utilizadas sen exceder o nimero indicado en cada un dos exercicios.
Lembrarase &s persoas candidatas que as escoitas sera reproducidas duas (2) veces. Entre
unha escoita e outra habera dous (2) minutos de pausa. Despois da ultima escoita as persoas
candidatas disporan de tres (3) minutos antes de entregar o exercicio.

O profesorado que administra a proba habilitard un espazo na aula para que as persoas
candidatas deixen as suUas pertenzas. Os bolsos, abrigos, teléfonos, carpetas, e demais
obxectos persoais das persoas candidatas depositaranse no espazo habilitado para tal uso. As
persoas candidatas s6 poderan ter sobre a mesa DNI, NIE o pasaporte.

Os teléfonos mabiles e calquera outro dispositivo electronico deberan permanecer apagados
durante toda a proba.

Lembrarase as persoas candidatas que non poderan botar man de materiais de consulta de
ningun tipo nin comunicarse con outras persoas candidatas e/ou externas a proba.

O persoal examinador non dara respostas relativas aos aspectos académicos da proba.
Lembrarase aos candidatos que durante as probas non se permitira a saida e posterior ingreso
do alumnado na aula. A saida da aula supdn a finalizacién e entrega do exercicio.

Durante as pausas, se as houbera, as aulas permaneceran pechadas sen que ningunha das
persoas candidatas poida ter acceso ao seu interior.

O profesorado examinador podera excluir das probas a aquelas persoas que contravefian estas
normas. As medidas que se adopten deberan quedar reflectidas nun informe de incidencias.
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Anexo 6

Proba de clasificacion * Resultados

Datos da persoa candidata

Apelidos e nome:

[dioma:

EOl de

Data da convocatoria da proba:

Resultados da proba por

destrezas

O resultado das destrezas na proba da persoa candidata é o seguinte:

., . [ 1° nivel basico [ 1° nivel intermedio [ 1° nivel avanzado
Comprension escrita o o _ _

[ 2° nivel basico [ 2° nivel intermedio [ 2° nivel avanzado

., . [ 1° nivel basico [ 1° nivel intermedio O 1° nivel avanzado
Expresion escrita o o , ,

[ 2° nivel basico [ 2° nivel intermedio O 2° nivel avanzado

» . [ 1° nivel basico O 1° nivel intermedio [ 1° nivel avanzado
Comprension auditiva o o . .

[ 20 nivel basico [ 2° nivel intermedio [ 2° nivel avanzado

Exoresion oral [ 1° nivel basico [ 1° nivel intermedio O 1° nivel avanzado

P [ 2° nivel basico [ 2° nivel intermedio [ 2° nivel avanzado

A maioria das cruces nun mesmo curso determinara a proposta de matricula da persoa candidata.

Se hai un empate (2 cruces en 2 cursos), a proposta farase para o curso inferior dos dous.
Se hai unha cruz en catro cursos distintos, proporase a matricula no curso que indique a expresion escrita.

Proposta de matricula

A persoa candidata podera matricularse no curso:

O 1° nivel basico
[ 2° nivel basico

O 1° nivel intermedio
O 2° nivel intermedio

O 1° nivel avanzado
O 2° nivel avanzado

Data:

Asdo: O/A xefela do departamento:
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Anexo 7

Acta de avaliacion

1.1 Datos da escola

Cadigo do centro

Nome

Localidade

Concello

Provincia

| Idioma | | Data da convocatoria |

1.2 Datos do alumnado

DNI ou pasaporte Apelidos e nome Curso ao que accede
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DNI ou pasaporte

Apelidos e nome

Curso ao que accede
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DNI ou pasaporte

Apelidos e nome

Curso ao que accede

Data:

Se é preciso, manifeste calquera incidencia

Asdo: o/a xefe/a do departamento

Asdo: profesor/a 1:

Asdo: profesor/a 2:
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Datos da escola

Informe estatistico xeral

Cadigo do centro

Nome

Localidade

Concello

Provincia

| Data da convocatoria |

1.3 Datos do alumnado

ldioma

Numero de matriculados

Data:

Se é preciso, manifeste calquera incidencia:

Asdo: o/a xefe/a do departamento
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Anexo 8
2° SESION PROBA EXPRESION ORAL:SUXESTION DE PROBA
Caracteristicas xerais:

Proba individual.

Temporalizacion: a desenrolar en 5 min. (Méximo 7 min)

Tarefas a desenrolar: describir e contestar preguntas sobre tema ou area tematica relacionada cunha foto, comparar fotos,
opinar.

1° paso: descricion dunha foto con preguntas dirixidas (2 min)

Soporte: fotografia 1

Procedemento

O examinador pidelle ao alumnado que mire unha fotografia en detalle durante un minuto e lle fale dela (o profesor pode
preguntar: que describa &s persoas, a clase, o0 que estan a facer, o que levan posto, idades, como creen que se senten, que
creen que van facer a continuacion, etc.)

criterios de avaliacion referidos ao nivel basico:

obxectivo da tarefa/contidos comunicativos: o alumno entende as instrucions e preguntas, sabe referirse e sinala o que
describe sobre a foto se se lle require.

contidos linguisticos: tempos na forma axeitada do presente para describir, e futuro para indicar planes, vocabulario sobre
idade, educacion, roupa, expresar opinién (‘creo que...”), adxectivos para indicar tamafio, forma, cor, idade, adverbios e
preposicions de lugar e tempo, a pronunciacion non impide a comprension.

Se supera este nivel, séguese avaliando, senén, quedaria en NB1 ou NB2

2° paso: comparar con outra foto sobre 0 mesmo tema (2 min)

Soporte: foto 2

Procedemento

O examinador preséntalle unha segunda fotografia e pidelle ao alumno/a que compare ambas fotos (segundo o que ve
nelas podendo deducir por exemplo de que tipo de escolas se trata, a tipoloxia e caracteristicas do alumnado e profesorado,
asi como a ensinanza que se imparte)

Criterios de avaliacion referidos ao nivel intermedio:

obxectivo da tarefa/contidos comunicativos: o alumno comprende a instrucion e € capaz de referirse a ambas fotos
simultaneamente interactuando co entrevistador

contidos lingtiisticos : tempos na forma axeitada do presente para describir, comparativos, aumentativos, adverbios para
indicar probabilidade (quizais, ao mellor,...) conectores para contrastar (mentres, mentres que....), modais para deducir e ou
expresar probabilidade, expresions idiomaticas de opinion (paréceme que, non o sei pero, na mifia opinién...) e conectores
(en primeiro lugar, pola outra banda, finalmente...), pronunciacion correcta dos termos familiares e claridade nas
terminacions verbais.

Se supera o nivel, séguese avaliando, sendn, quedaria en NI1 ou NI2.

3° paso: opinar e argumentar sobre o tema e area tematica das fotos presentadas anteriormente (3 min)

Procedemento:

O examinador faille un par de preguntas relacionadas co tema descrito anteriormente nas fotografias para que dea a sua
opinién persoal. exemplos se as fotografias son duas estancias de centros educativos poderiase optar pola seguinte bateria
de preguntas:
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— Con que tipo de escola te identificarias mais no teu caso? Por que?

— Daé atua opinion sobre o teu centro de ensinanza, gustariache poder ir/ter ido a estudar ao estranxeiro? Por que?
— Cal é a tua valoracion sobre a ensinanza publica e a privada? Por que?

— Que cambiarias do actual sistema de ensinanza?

— Que cres que € mellorable?

— Que cambios farias se foras ministro de educacion?, etc.

Criterios de avaliacion referidos ao nivel avanzado:

Obxectivo da tarefa/contidos comunicativos: o alumno/a comprende a instruciéon e é capaz de opinar, dar hipéteses,
imaxinar, discutir, ofrecer distintos puntos de vista, mostrar acordo ou desacordo, falar de vantaxes e desvantaxes.

Contidos lingtiisticos: (a maiores dos contidos da seccion anterior) tempo pasado para falar de experiencias persoais e
educativas anteriores, variedade de condicionais, estruturas verbais complexas, subordinadas, ampla variedade de
expresions idiomaticas, comparativos e superlativos, Iéxico e expresiéns do ambito educativo e publico, pronuncia correcta
da maioria das palabras, acento e entoacion.

A vista das evidencias decidiriase se o alumno entra en 1° ou 2° curso de nivel avanzado.
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ANEXO 9

Este anexo preséntase co obxectivo de proporcionar escalas complementarias que axuden ao profesorado a identificar o
nivel das persoas candidatas despois de usar as taboas que se proporcionan na Guia.

Esta informacion esta sacada do Marco e esta graduada por niveis de concrecion.

1° nivel de concrecion \ \ \ \

Escala global

E capaz de comprender con facilidade practicamente todo o que oe ou le. Sabe reconstruir a informacién e os argumentos
C2 | procedentes de diversas fontes, xa sexan en lingua falada ou escrita, e presentalos de maneira coherente e resumida. Pode
expresarse espontaneamente,

con gran fl uidez e cun grao de precision que lle permite diferenciar pequenos matices de signifi- cado mesmo en situaciéns
complexas.

E capaz de comprender unha ampla variedade de textos extensos e con certo nivel de esixencia, asf como recofiecer neles sentidos
implicitos. Sabe expresarse de forma fl uida e espontanea sen mostras moi evidentes de esforzo para atopar a expresion adecuada.
C1 | Pode facer un uso fl exible e efectivo do idioma para fi ns sociais, académicos e profesionais. Pode producir textos claros, ben
estruturados e detallados sobre temas de certa complexidade, amosando un uso correcto dos mecanismos de organizacion,
articulacion e cohesion do texto.

E capaz de comprender as ideas principais de textos complexos que traten de temas tanto concretos como abstractos, mesmo se son
de caracter técnico sempre que estean dentro do seu campo de especializacién. Pode relacionarse con falantes nativos cun grao sufi
B2 | ciente de fl uidez e naturalidade de modo que a comunicacién non resulte dificil para ningtn dos interlocutores. Pode producir textos
claros e detallados sobre temas diversos e tamén defender un punto de vista sobre temas xerais indicando os argumentos a favor e en
contra das distintas opcions.

E capaz de comprender os puntos principais de textos claros e en lingua estandar se tratan sobre cuestiéns que lle son cofiecidas, xa
sexa en situacions de traballo, de estudo ou de lecer. Sabe desenvolverse na maior parte das situacions que poden xurdir durante

B1 | unha viaxe por zonas en que se emprega a lingua. E capaz de producir textos sinxelos e coherentes sobre temas que lle son
familiares ou nos que ten un interese persoal. Pode describir experiencias, acontecementos, desexos e aspiracions, asi como xustifi
car brevemente as stas opinions ou

explicar os seus plans.

E capaz de comprender frases e expresions de uso frecuente relacionadas con areas de experiencia que lle son especialmente
relevantes (informacion basica sobre si mesmo e a sta familia, compras, lugares de interese, ocupacions, etc.). Sabe comunicarse
A2 | para levar a cabo tarefas simples e cotias que non requiran mais ca intercambios sinxelos e directos de informacién sobre cuestions
que lle son cofiecidas ou habituais. Sabe describir en termos sinxelos aspectos do seu pasado e o seu contorno asi como cuestions
relacionadas coas

suas necesidades inmediatas.

E capaz de comprender e empregar expresions cotias de uso moi frecuente asi como frases sinxelas destinadas a satisfacer

A1 | necesidades de tipo inmediato. Pode presentarse a si mesmo e a outros, pedir e dar informacién persoal basica sobre o seu domicilio,
as stias pertenzas e as persoas que cofiece. Pode relacionarse de forma elemental sempre que o seu interlocutor fale amodo e con
claridade e estea disposto a cooperar.

2° nivel de concrecion | \ \ |
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Andlise das funcions, as nocions, a gramatica e o vocabulario necesarios para realizar
as tarefas comunicativas descritas nas escalas.

Nivel BT+

As duas caracteristicas anteriores seguen presentes, co engadido de varios descritores que se centran no intercambio de cantidade de informacién;
por exemplo: é capaz de tomar nota cando alguén solicita informacién ou expén un problema; é capaz de proporcionar a informacién concreta que se
require nunha entrevista ou consulta (por exemplo, & capaz de describirlle a un médico os seus sintomas), ainda que isto o fai con pouca precision; &
capaz de explicar o motivo dun problema, de resumir e dar a sua opinién sobre un conto, un artigo, un discurso, un debate, unha entrevista ou un
documental e contesta preguntas que demanden detalles; é capaz de levar a cabo unha entrevista preparada, comprobando e confi rmando
informacién, ainda que pode que tefia que pedir de vez en cando que lle repitan o dito se a resposta da outra persoa é rapida ou extensa; é capaz de
describir como se fai algo dando instrucions detalladas; intercambia con certa seguridade informacién factual acumulada sobre feitos, asuntos
habituais ou problemas que non sexan tan comuns, dentro da sua especialidade.

Nivel B1

Ten quizais duas caracteristicas principais. A 12 ¢ a capacidade de manter unha interaccion e de facerse entender nunha variedade de situacions;
por exemplo: xeralmente comprende as ideas principais dos debates extensos que se dan ao seu redor sempre que o discurso se articule con
claridade nun nivel de lingua estandar; ofrece e pide opiniéns persoais nun debate informal con amigos; expresa de forma comprensible a idea
principal que quere dar a entender; emprega con fl exibilidade unha linguaxe ampla e sinxela para expresar grande parte do que quere; é capaz de
manter unha conversa ou un debate, pero as veces pode resultar dificil entendelo cando intenta dicir exactamente o que quere; exprésase
comprensiblemente, ainda que sexan evidentes as suas pausas para realizar certa planifi cacion gramatical e Iéxica e certa correccidn, sobre todo en
periodos longos de producién libre.

A 22 caracteristica é a capacidade de saber como enfrontar de forma flexible problemas cotidns como, por exemplo: enfrontar situaciéns menos
correntes no transporte publico, tipicas situacions que acostuman xurdir cando un realiza reservas para viaxes a través dunha axencia ou cando esta
viaxando; participa en conversas sobre asuntos habituais sen telo previsto; é capaz de formular queixas; toma a iniciativa nunha entrevista ou
consulta (por exemplo, sabe como iniciar un novo tema), malia que ainda se lle nota que depende do entrevistador durante a intervencion; sabe
como pedir a alguén que aclare ou desenvolva o que acaba de dicir.

Nivel A2

E neste nivel onde se atopan a maioria dos descritores que expofien as funcions sociais, como, por ex.: é capaz de empregar as formas habituais de
saudar e de dirixirse aos demais amablemente, saudar &s persoas, preguntar como estan e é capaz de reaccionar ante noticias; desenvélvese ben
en intercambios sociais moi breves; é capaz de formular e contestar a preguntas sobre o que fai no traballo e no seu tempo de lecer; é capaz de
facer unha invitacion e responder a ela; é capaz de discutir o que hai que facer, a onde ir e preparar unha cita; é capaz de facer un ofrecemento e
aceptalo. Aqui tamén se van atopar descritores sobre o desenvolvemento na vida social: a version simplifi cada e reducida do conxunto total de
especifi cacions relativas a transaccions do nivel Soleira para os adultos que viven no estranxeiro como, por exemplo, € capaz de realizar
transaccions sinxelas en tendas, oficinas de correos ou bancos; é capaz de conseguir informacion sinxela sobre viaxes; emprega o transporte
publico (autobuses, trens e taxis); pide informacion basica, pregunta e explica como se vai a un lugar e compra billetes; pide e proporciona bens e
servizos cotians.

Nivel A1

Considérase o nivel mais baixo do uso xenerativo da lingua, o punto no que o alumno é capaz de interactuar de forma sinxela, facer preguntas e
contestar sobre si mesmo, sobre o lugar onde vive, sobre as persoas que cofiece e sobre as cousas que ten; realiza afi rmacions sinxelas en areas
de necesidade inmediata ou relativas a temas moi cotians e é capaz de responder a cuestions dese tipo cando llas formulan a el, en lugar de
depender simplemente dun repertorio moi limitado, ensaiando e organizando lexicamente frases que se empregan en situacions concretas.

27



3° nivel de concrecion | \ \ |

De necesitar informacion mais detallada, os avaliadores poden consultar as escalas que consideren pertinentes dos
capitulos 4° e 5° do Marco.

Capitulo 4: Actividades comunicativas da lingua e estratexias

Expresion
Oral Escrita Estratexias

-xeral
-monblogo sostido: descripcion de experiencias  -xeral -planificacién
-mondlogo sostido: argumentacion -escritura creativa -compensacion
-declaracions publicas -informes e redacciéns -control e correccion
-falar en publico

Comprension

Auditiva De lectura Audiovisual Estratexias

-xeral
-comprender conversacions entre -xeral
falantes nativos -ler correspondencia -identificacion
-escoitar conferencias e -ler para orientarse -ver television e cine das claves e
presentacions -ler en busca de informacion e inferencia
-escoitar avisos e instruccions argumentos
-escoitar retransmisions e material -ler instrucciéns
gravado

Interaccion

Oral Escrita Estratexias

-xeral
-comprender a un interlocutor nativo
-conversacion -xeral -tomar a palabra
-conversacion informal, (con amigos) -escribir cartas -cooperar
-conversacion formal e reunions de traballo -notas, mensaxes e formularios -pedir aclaracions.

-colaborar para alcanzr un obxectivo
-interactuar para obter bens e servizos
-intercambiar informacion

-entrevistar e ser entrevistado

Capitulo 5: As competencias comunicativas da lingua

Lingdiisticas Sociolingtistica Pragméticas
-xeral -adecuacion -flexibilidad
-riqueza de vocabulario -quendas de palabra
-domino do vocabulario -desenvolvemento de descripcions e narracions
-correccion gramatical -coherencia e cohesion
-dominio da pronunciacion -fluidez oral
-dominio da ortografia -precision
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Avaliacion da expresion oral

Alcance Correccion Fluidez Interaccion Coherencia
Ten un nivel de lingua Pode principiar o discurso,
amplo de abondo como Demostra un control E capaz de producir empregar a stia quenda de Pode empregar un
para poder ofrecer gramatical fragmentos de discurso palabra no momento adecuado e fi | ndmero limitado de
descricions claras e relativamente alto. Non | cun ritmo bastante nalizar unha conversa cando ten mecanismos de cohesion
expresar puntos de vista comete erros que uniforme, ainda que pode | que facelo, ainda que pode que para converter as stias
sobre temas Xerais sen que | provoquen a dubidar mentres busca non o faga sempre frases nun discurso claro

se lle note que ten que

incomprension e

estruturas ou expresions.

con elegancia. Pode colaborar en

e coherente, ainda que

B2 | buscar palabras adecuadas | corrixe case todas as Non se observan pausas conversas que traten temas pode mostrar certo
e sabe empregar oracions stias incorreccions. longas. cotidns confirmando a sua nerviosismo se a
complexas para conseguilo. comprension, invitando aos intervencion é longa.
demais a participar, efc.
Ten un repertorio lingdiistico
amplo de abondo como Emprega con razoable | Pode manter unha E capaz de iniciar, manter e E capaz de enlazar unha
para desenvolverse e un correccion un conversa falando de forma | rematar conversas sinxelas caraa | serie de elementos
vocabulario adecuado para | repertorio de formulas | comprensible, ainda que cara sobre temas cotians de breves, diferenciados e
expresarse, ainda que un e estruturas de uso sexan evidentes as interese persoal. Pode repetir sinxelos para formar
tanto dubitativamente e con | habitual e stias pausas para realizar | parte do que alguén dixo para unha secuencia lineal de
circunloquios, sobre asociadas a situaciéns | unha planifi cacién confi rmar a comprension ideas relacionadas.
B1 | temas tales como a sua predicibles. gramatical e léxica e para | mutua.
familia, as stias afeccions e facer correccions,
intereses, o seu traballo, as sobre todo en periodos
stias longos de expresion libre.
viaxes e acontecementos
actuais.
Emprega estruturas bésicas
con expresions, grupos Emprega algunhas Faise entender con Pode contestar preguntas e E capaz de enlazar
dunhas poucas palabras e estruturas sinxelas expresions moi breves, responder a afi rmacions sinxelas. | grupos de palabras con
formulas correctamente, pero ainda que resultan moi Pode indicar cando conectores sinxelos tales
A2 | memorizadas co fin de ainda comete evidentes as pausas, as comprende unha conversa, pero €omo e, pero e porque.
comunicar informacion sistematicamente dubidas iniciais € a apenas comprende o sufi ciente
limitada en situaciéns erros basicos. reformulacion. para manter unha
sinxelas e cotias. conversa por decision propia.
S6 manexa expresions
Ten un repertorio basico de | Demostra un control moi breves, illadas e Pode formular e contestar E capaz de enlazar
palabras e frases sinxelas limitado dunhas preparadas de anteman, preguntas relativas a datos palabras ou grupos de
relativas aos seus datos poucas estruturas empregando persoais. Pode participar nunha palabras con conectores
A1 | persoais e gramaticais sinxelas e | moitas pausas para conversa de forma sinxela, peroa | moi basicos e lineais
a situaciéns concretas. de modelos buscar expresions, comunicacion baséase totalmente | como e e entén.
de oraciéns dentro dun | pronunciar palabras na repeticion,
repertorio memorizado. | menos habituais e corrixir | reformulacion e correccion de
a frases.
comunicacion.
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